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  Korte inhoud


   


   


   


 

  Zomer in de Hamptons


  SARAH MORGAN


   


  Hondenuitlater Fliss Knight houdt van het leven in New York... totdat blijkt dat haar ex-man is gaan werken als dierenarts in háár dierenkliniek! Ze heeft Seth Carlyle tien jaar niet gezien, maar één heimelijke blik op hem – net zo adembenemend knap als vroeger – en haar hart klopt alsof hun overhaaste huwelijk pas gisteren is beëindigd. Omdat ze doodsbenauwd is om hem te spreken, besluit ze te vluchten naar haar oma in de Hamptons. Maar of ze daar veilig is voor Seth?


  Proloog


   


   


   


  Dit moest wel de ergste achttiende verjaardag ever zijn.


  Fliss rende door de overwoekerde tuin die het strandhuis aan drie kanten omsloot. Ze voelde niets van de prikkende brandnetels en het lange gras dat tegen haar blote kuiten zwiepte, omdat ze te veel andere dingen voelde. Belangrijker dingen.


  Het oude roestige hek schaafde haar heup toen ze zich erdoorheen wurmde. Elke stap die ze zette terwijl ze over het graspad denderde dat door de duinen naar het strand leidde, werd aangejaagd door verdriet. Nu kon niemand haar nog te pakken krijgen. Ze ging naar een plek ver weg van iedereen. Ver weg van hém. En ze ging niet terug naar huis voor hij vertrokken was. De verjaardagstaart bleef onaangeroerd, de kaarsen werden niet aangestoken, de borden niet aangeraakt. Er werd niet gezongen, niet geproost, niet gefeest. Wat viel er te vieren?


  Woede knaagde aan de randjes van haar verdriet, en achter de boosheid en het verdriet lag pijn. Pijn die ze uit alle macht probeerde te verbergen. Laat een bullebak nooit merken dat je bang bent. Maak jezelf nooit kwetsbaar. Dat was toch wat haar broer haar had geleerd?


  En lang geleden was ze er al achter gekomen dat haar vader een bullebak was. Als ze hem met één woord moest beschrijven, zou ze ‘kwaad’ zeggen. En ze had nooit begrepen waarom. Zij was ook weleens kwaad, net zoals haar broer, maar altijd met een reden. Haar vaders woede had geen reden nodig. Het was alsof hij zich er ’s ochtends na het opstaan mee inwreef.


  Op het ritme van haar stappen klonken steeds dezelfde woorden in haar hoofd. Haat hem, haat hem, haat hem.


  Haar voeten kletsten op het zand. De wind blies in haar haren. Ze ademde hijgend in en proefde zee en zoute lucht. Haar ogen dichtknijpend tegen de tranen probeerde ze haar vaders stem te vervangen door de vertrouwde geluiden van de zeemeeuwen en de branding. Het had een perfecte zomerdag moeten zijn, maar haar vader was in staat om het licht uit de zonnigste dag te zuigen, en geen enkele dag was veilig. Zelfs niet de dag waarop je achttien werd. Hij wist altijd precies hoe hij haar ongelukkig kon maken.


  Rennend probeerde ze van haar gevoelens weg te vluchten. Haar adem schroeide in haar borst en haar hart bonkte als vuisten op een boksbal.


  Jij bent alleen maar lastig. Nutteloos, nergens goed voor, waardeloos, dom…


  Als ze zo waardeloos was als hij beweerde, kon ze maar beter in zee verdwijnen. Maar dan zou hij blij zijn dat hij van haar af was, en ze zou wel gek zijn om iets te doen waar hij blij van werd. Al een tijdje deed ze alles om te voldoen aan zijn lage dunk van haar. Niet omdat ze ruzie wilde, maar omdat zijn regels gewoon helemaal nergens op sloegen en het onmogelijk was om hem tevreden te stellen.


  Het ergste was nog dat hij hier helemaal niet hoorde te zijn.


  De zomermaanden waren voor hen een oase van rust, zonder hem. Een tijd alleen met haar broer, haar zus en haar moeder en oma, terwijl haar vader in de stad bleef en elke dag zijn woede mee naar zijn werk nam.


  Ze was gaan houden van die zeldzame weken, waarin zonlicht door de duisternis heen brak en ze alleen zand en gelach mee naar huis bracht. Ze gingen laat naar bed, en bij het wakker worden voelden ze zich lichter en gelukkiger. Soms namen ze hun ontbijt mee naar buiten en aten ze op het strand vlak bij het water. Vanochtend, voor haar verjaardagsontbijt, hadden ze een mandje rijpe perziken meegenomen. Ze veegde net het sap van haar kin toen ze de banden van haar vaders auto op het grind voor het strandhuis had horen knerpen.


  Haar tweelingzus was bleek geworden. Langzaam was de perzik uit haar hand gegleden en op het zand geploft, waardoor de gladde vrucht in een klap ruw was geworden. Net zoals het leven, had Fliss gedacht terwijl ze haar teleurstelling probeerde te verbergen.


  Haar moeder had in paniek haar schoenen aangetrokken en geprobeerd haar verwaaide haren in het gareel te krijgen met een hand die trilde als een twijgje in een storm. In de zomer was ze een andere vrouw. Een buitenstaander zou denken dat de verandering kwam door het relaxte leven aan het strand, maar Fliss wist dat het aan de afwezigheid van hun vader lag.


  En nu was hij hier om hun gelukzalige strandidylle te verstoren.


   


  Haar broer, kalm als altijd, had de gemoederen gesust. Het was vast een bestelling. Een buurman. Maar ze wisten allemaal dat het geen bestelling of een buurman was. Hun vader reed zoals hij alles deed, woedend, fel gas gevend zodat de steentjes in het rond vlogen. Woede was zijn visitekaartje. Fliss wist dat hij het was. De zoete perzik in haar mond smaakte ineens bitter. Ze was eraan gewend dat haar vader haar hele leven verpestte, maar nu ook de zomervakantie?


  Het leek alsof er een mistroostige nevel voor de wolkeloze blauwe hemel schoof, en ze wist dat ze, zolang hij er was, haar sombere stemming als een blok aan haar been mee zou moeten zeulen. Omdat ze hem zo weinig mogelijk wilde zien, was ze naar het strand in plaats van haar slaapkamer gevlucht.


  Haar teenslippers belemmerden haar bij het hollen, dus stopte ze om ze uit te schoppen. Toen ze verder rende, maakten haar voeten geen geluid meer. Het zand was koel en zacht onder haar voetzolen. In de verte zag ze de witte damp van de branding over de rotsen glijden, en ze hoorde het beuken en sissen van de aanstormende en zich terugtrekkende golven. Ergens ver achter haar hoorde ze iemand haar naam roepen, en ze versnelde haar pas.


  Ze wilde helemaal niemand zien. Niet zoals ze nu was, emotioneel en kwetsbaar. Ze kropte haar gevoelens altijd op, maar nu was er niet genoeg ruimte om ze allemaal binnen te houden. Ze hoopten zich op rondom haar hart, bonkten pijnlijk in haar hoofd en prikten in haar ogen. Ze ging niet huilen. Ze huilde nooit. Dat plezier gunde ze hem gewoon niet. Als haar ogen traanden, kwam dat door de wind.


  ‘Fliss!’


  Opnieuw hoorde ze haar naam, en ze verstapte zich bijna, want dit keer herkende ze de stem. Seth Carlyle. Oudste zoon van Matthew en Catherine Carlyle. Oud geld. Rijk, succesvol, slim en fatsoenlijk. Chic. In dat gezin geen verborgen problemen. Geen geschreeuw of van angst bibberende kinderen. Ze durfde te wedden dat Catherine Carlyle nooit langs de muren schoof om maar niet de aandacht te trekken van haar echtgenoot, en in geen miljoen jaar kon ze zich een schreeuwende Matthew Carlyle voorstellen. In het huis van de Carlyles werden borden gebruikt om eten op te scheppen, niet om mee te smijten. En ze wist zeker dat Seth zijn vader nooit teleurstelde of hem deed walgen. Hij was de veelbelovende zoon.


  Hij was ook de vriend van haar broer. Als hij merkte dat ze overstuur was, zou hij het aan haar broer doorbrieven en dan zou Daniel het voor de zoveelste keer voor haar opnemen. Door zijn beschermende aard was hij vaak in de vuurlinie terechtgekomen. Veel te vaak naar haar zin. Ze vond het oké als hij voor haar tweelingzus in de bres sprong, want als Harriet van streek was, begon ze zo erg te stotteren dat ze zichzelf niet altijd kon verweren. Maar Fliss wilde niet dat hij haar verdedigde. Ze kon zelf terugvechten, en op dit moment was ze in staat om zich dood te vechten.


  Het geroep van Seth negerend, bleef ze rennen. Hij kwam haar heus niet achterna. Hij ging vast terug naar zijn vrienden om te volleyballen, of te surfen of te zwemmen. Wat ze ook van plan waren geweest te gaan doen voordat haar vader onverwacht voor het weekend was opgedoken en alles had verpest.


  Ze stopte pas met rennen toen ze bij de rotsen was. Zonder op adem te komen, klauterde ze over de puntige stenen, negeerde de scherpe steek in haar handpalm en sprong aan de andere kant in het zachte zand. Haar hele leven kwam ze al in dit deel van de Hamptons, en de zomervakanties die ze hier met haar tweelingzus en broer bij haar oma had doorgebracht, waren de enige gelukkige herinneringen aan haar jeugd.


  ‘Fliss?’ Dat was Seth weer, en dit keer klonk zijn stem dieper, lager. Dichterbij.


  Verdorie. ‘Laat me met rust, Seth.’


  Dat deed hij niet. Hij sprong van de rots, lenig en krachtig. Zijn schouders blokkeerden de zon. Hij had alleen een zwemshort aan. Waterdruppels glinsterden op zijn blote bast. Hij zat in de schoolzwemploeg, en dankzij de vier zomers waarin hij had gewerkt als strandwachter was zijn lichaam prachtig gespierd. Iedereen op het eiland wist dat Seth Carlyle met gevaar voor eigen leven twee kleine kinderen had gered die zo stom waren geweest om tegen alle waarschuwingen in met een opblaasbootje de zee op te gaan. Dat was Seth Carlyle. Het type dat deed wat goed was.


  Zij deed altijd het verkeerde.


  Fliss had de hele zomer de smachtende verhalen van de andere meisjes over hem moeten aanhoren, en ze begreep wel wat ze in hem zagen. Hij was slim en vrolijk, zelfverzekerd zonder arrogant te worden. En sexy. Krankzinnig sexy met dat slanke, krachtige lijf en een huid die van de eerste zonnestralen meteen goudbruin werd. Zijn haar en ogen waren gitzwart, een erfenis van zijn grootvader, die uit een Italiaanse familie kwam. Hij was even oud als haar broer, wat betekende dat hij te oud was voor haar. Haar vader zou op tilt slaan vanwege de vijf jaar verschil in leeftijd. Meisjes van jouw leeftijd moeten met jongens omgaan, niet met mannen.


  Ze keek naar Seth terwijl hij naar haar toe liep en merkte dat haar spieren zich aanspanden. Haar libido had de boodschap van haar vader duidelijk niet meegekregen. Of seksuele aantrekking trok zich niets aan van leeftijden.


  Of misschien verlangde ze alleen naar hem omdat ze wist dat haar vader woest zou worden.


  Hij kwam vlak voor haar staan. ‘Wat is er mis?’


  Hoe kon hij weten dat er iets mis was? Ze had jaren ervaring met het verbergen van haar gevoelens, en iedereen trapte er altijd in. Behalve Seth, die blijkbaar steeds weer door haar beschermlagen heen kon kijken.


  Tegen Harriet zei ze soms schertsend dat hij een röntgenapparaat was, of een MRI-scanner, maar de waarheid was dat hij gewoon griezelig opmerkzaam was. Of misschien zou ze moeten zeggen dat hij opmerkzaam was, en dat zij dat griezelig vond. Als ze wilde dat mensen wisten hoe slecht ze zich meestal voelde, zou ze hun dat wel vertellen.


  ‘Er is niets mis.’ Ze zei niets over de ruzie met haar vader. Daar praatte ze nooit over, met niemand. Niemand hoefde dat te weten. Ze wilde geen steun. Ze wilde geen medelijden. Maar vooral wilde ze niet dat anderen wisten hoe erg ze onder die ruzies met haar vader leed. Niet alleen omdat ze haar gevoelens had leren verbergen, maar omdat ze ergens bang was dat zijn woorden geloofwaardig zouden worden door ze hardop uit te spreken. Ze wilde geen stem geven aan de knagende gedachte dat haar vader misschien wel gelijk had. Dat ze echt zo slecht en waardeloos was als hij beweerde.


  Natuurlijk liet Seth zich niet zo makkelijk afschepen. ‘Weet je dat zeker? Je ziet er namelijk niet uit als een vrouw die haar achttiende verjaardag viert.’


  Vrouw.


  Hij noemde haar een vrouw.


  Het maakte haar onbezonnen. In één klap was het leeftijdsverschil verdampt. Moed en zelfvertrouwen verdrongen de twijfel en onzekerheid. ‘Ik wilde even alleen zijn.’


  ‘Op je verjaardag? Dat lijkt me niet gezond. Geen mens zou alleen moeten zijn op zijn verjaardag, zeker niet op een achttiende verjaardag.’


  Ze kende Seth al heel lang, maar deze zomer waren ze meer naar elkaar toe getrokken. Anders dan haar vader werd Seth nooit kwaad om haar gekke gedrag. Toen ze eens ’s avonds laat naakt was gaan zwemmen, had haar tweelingzus haar gesmeekt om dat niet te doen, maar Seth had erom gelachen. Hij was niet met haar het water in gegaan, maar had op de rotsen zitten wachten tot ze weer veilig op het strand stond. Omdat Seth Carlyle altijd deed wat juist was.


  Hij had haar dus niet op haar kop gegeven of voor gek verklaard, maar hij had haar haar handdoek aangegeven en was daarna op het zand gesprongen alsof zijn taak erop zat. Hij had haar nooit aangeraakt, hoewel ze ontelbaar vaak had gehoopt dat hij dat zou doen. Ook al wist ze dat hij haar beschermde omdat hij Daniels vriend was, en een fatsoenlijk mens. Nu hoopte ze er weer op, merkte ze. Wat bewees dat zij allesbehalve een fatsoenlijk mens was.


  Om er zeker van te zijn dat ze niet zou zwichten voor de verleiding om haar armen om hem heen te slaan, sloeg ze ze om haar eigen middel.


  Zijn blik ging omlaag. ‘Er zit een snee in je hand. Je moet voorzichtiger zijn op die rotsen. Doet het pijn?’


  ‘Nee.’ Snel stopte ze haar handen achter haar rug. Aan de ene kant hoopte ze dat hij weg zou gaan, maar ze wilde ook dat hij bleef.


  ‘Waarom huil je dan, als het geen pijn doet?’


  Huilde ze? Ze veegde met de rug van haar hand over haar wangen en merkte dat die nat waren. ‘Er is zand in mijn ogen gekomen bij het rennen.’


  Hij dacht dat ze van streek was door de wonden die hij zien kon.


  Hij had geen idee van de wonden die ze verborgen hield.


  ‘Waarom was je eigenlijk aan het rennen?’ Hij pakte haar armen vast en trok ze rustig achter haar rug vandaan. Toen draaide hij haar handpalmen naar boven om ze te bekijken. Zijn vingers waren groot en sterk en haar hand leek heel klein in de zijne. Teer.


  Ze wilde absoluut niet teer zijn. Haar moeder was teer. Haar te zien laveren in dat stormachtige huwelijk was als kijken naar een enkel madeliefje dat probeerde overeind te blijven in een orkaan. Fliss wilde hard zijn, als een doornstruik. Het soort plant dat mensen met respect en ontzag behandelden. Ze was dan ook vastbesloten goed te gaan verdienen, zodat ze nooit, nóóit vast kwam te zitten in de situatie waarin haar moeder terechtgekomen was.


  Als ik bij je vader wegga, raak ik jullie kwijt. Hij zal nooit toestaan dat ik de voogdij krijg, en ik heb het geld en de contacten niet om dat aan te vechten.


  Seth boog zijn hoofd en ze keek naar de plukjes donker haar die over zijn voorhoofd vielen. Haar vingers jeukten. Ze wilde zijn haar aanraken, erdoorheen woelen, voelen hoe zacht het was. Ze wilde ook zijn stevige schouderspieren aanraken, hoewel ze al wist dat die niet zacht zouden aanvoelen. Ze waren keihard en beresterk. Dat wist ze heel zeker omdat hij haar vorige zomer uit het water had getrokken toen iemand haar erin had geduwd. Geen enkele vrouw zou snel vergeten hoe het was om door hem opgetild te worden.


  Een beetje in de war verschoof ze haar blik naar zijn gezicht. Het knobbeltje op zijn neus was een overblijfsel van een footballblessure tijdens de vorige zomer, en er zat een litteken op zijn kin van een botsing met zijn surfboard, waarna de wond met veertien hechtingen was dichtgenaaid. Het maakte Fliss helemaal niets uit. Voor haar was Seth Carlyle zo ongeveer het volmaaktste wat ze ooit had gezien.


  Er was iets aan hem waardoor hij anders was dan de anderen. Niet alleen omdat hij ouder was, eerder omdat hij zo zelfverzekerd overkwam. Hij wist wat hij wilde. Hij was scherp. Bij hem was fatsoenlijk zijn sexy. Hij studeerde voor dierenarts en ze was er zeker van dat hij een goede zou worden. Hij zou zorgen dat zijn vader trots op hem kon zijn.


  Wat niet van haar gezegd kon worden. Woede, ergernis en afkeuring was alles wat ze ooit van haar vader zou krijgen. Trots op haar? Nooit. En ze wilde Seth niet in haar val meesleuren.


  Ze rukte haar handen los en balde haar vuisten om te voorkomen dat ze hem aan zou raken. ‘Ga maar terug naar de anderen. Je verspilt een prachtige stranddag.’


  ‘Ik verspil helemaal niks. Dit is precies wat ik wil.’ Hij keek haar met een intense blik aan. En toen gaf hij haar die brede, lome lach, die haar het gevoel gaf dat ze de enige vrouw op aarde was.


  Ze wist niet precies wat haar het meest fascineerde – het krullen van zijn lippen of die donkere slaapkamerogen met de lachrimpeltjes eromheen. Haar buik kriebelde. Het was een hele verandering om zich eindelijk eens gewenst te voelen. Wat zou er gebeuren als ze haar armen om zijn nek sloeg en hem kuste? Zou hij zich laten gaan en voor het eerst in zijn leven iets verkeerds doen? Misschien ontmaagdde hij haar wel, hier, in het zand. Dan zou haar vader echt iets hebben om over te zeuren.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Ze wilde niet dat haar vader haar relatie met Seth bezoedelde, zelfs niet op grond van een gedachte-experiment. ‘Echt, je hebt hier niets te zoeken. Met mij.’ Ze leunde met haar rug tegen de rots en keek hem aan met een blik die hem weg moest jagen, maar dat werkte niet bij Seth.


  ‘Ik zag een auto voor jullie huis staan. Was dat je vader? Hij is hier anders toch nooit in de zomervakantie?’


  Ze had het gevoel alsof ze naakt in de oceaan werd gegooid. ‘Hij kwam vanochtend. Wilde ons verrassen.’


  Seth bleef haar aankijken. ‘Om je verjaardag te vieren of te verpesten?’


  Hij wist het.


  Ze kromp in elkaar van schaamte en ellende. Waarom waren ze geen gewoon gezin, zoals iedereen? ‘Ik ben ervandoor gegaan voordat dat duidelijk werd.’


  ‘Misschien wilde hij zijn cadeau persoonlijk aan je geven.’


  ‘Zo is jouw vader, niet die van mij.’ De woorden floepten uit haar mond voor ze ze kon tegenhouden. ‘Die van mij had geen cadeau bij zich.’


  ‘Nee? Dan is het maar goed dat ik wel iets voor je heb.’ Hij zette één hand naast haar tegen de rots en stak de andere in de zak van zijn zwemshort. ‘Hoop dat je het leuk vindt.’


  Ze trok haar ogen los van zijn rollende biceps en keek naar het buideltje van beige fluweel dat op zijn hand lag. ‘Heb je een cadeau voor me gekocht?’


  ‘Een vrouw wordt maar één keer achttien.’


  Daar zei hij het weer. Vrouw. En hij had een cadeau voor haar. Speciaal iets voor haar uitgekozen. Dat zou hij niet gedaan hebben als hij niet om haar gaf, toch? Haar verschrompelde zelfbeeld dronk deze hoognodige waardering gulzig in. Ze voelde zich zweverig en licht in het hoofd, meer nog dan toen ze een fles wodka mee naar het strand had gesmokkeld. ‘Wat is het?’


  ‘Maak maar open.’


  Ze pakte het buideltje van zijn hand en herkende het zilverkleurige logo dat erop stond. Wat er ook in zat, goedkoop was het niet. Harriet en zij waren vaak langs de etalage van de exclusieve juwelier gelopen als ze in het dorp waren, maar alles was zo duur dat ze zelfs nooit bleven staan om naar binnen te kijken. Maar als je Carlyle heette was de prijs natuurlijk geen probleem.


  Ze schudde de inhoud uit het zakje op haar hand. Even vergat ze te ademen, want zoiets moois had ze nog nooit gezien. Het was een zilveren schelpje aan een zilveren ketting. Het was het aller-, allermooiste cadeau dat ze ooit had gekregen.


  Zonder te denken aan afstand bewaren sloeg ze haar armen om hem heen. Hij rook naar zon, zout, zee en man. Naar heerlijke, sexy man. Te laat bedacht ze dat ze alleen maar een piepklein bovenstukje en een bikinislipje aanhad. Ze had net zo goed helemaal bloot kunnen zijn, zo weinig als dat bedekte. Haar huid gleed tegen zijn huid en ze legde haar vingers om zijn schouders. Onder de zijdezachte, gebruinde huid voelde ze de welving van de harde spieren en de gevaarlijk lekkere spanning in zijn lichaam.


  Ze wist dat ze hem los moest laten. Haar vader zou ontploffen als hij haar zo kon zien. Hij werd woest als ze met jongens omging. Maar Seth was geen jongen, of wel soms? Seth was een man. Een man die zag dat zij een vrouw was. De eerste die op die manier naar haar keek, en ze besloot dat dat weleens het beste verjaardagscadeau aller tijden zou kunnen zijn. Haar vader gaf haar het gevoel dat ze niets waard was, maar Seth… Seth gaf haar het gevoel dat ze wel iets betekende. Heel veel betekende.


  ‘Fliss…’ Zijn stem klonk schor. Zijn handen gleden naar haar heupen, hielden haar tegen. ‘Dit moeten we niet… Je bent overstuur…’


  ‘Nu niet meer.’ Voor hij verder kon spreken, drukte ze haar mond op de zijne.


  Zijn lippen waren koel. Ze voelde dat hij schrok, en ze bedacht dat ze ter plekke zou sterven van schaamte, hier in het zand, als hij zich lostrok.


  Maar hij trok zich niet los. In plaats daarvan trok hij haar resoluut naar zich toe, haar klemzettend tegen zijn sterke lijf. Achter zich hoorde ze het ruisen van de oceaan, maar hier, op het afgezonderde strand, telden alleen Seth en de onbeschrijflijke magie van die eerste kus.


  Haar achttiende verjaardag was veranderd van de ergste dag van haar leven in de mooiste dag van haar leven, bedacht ze toen hij zijn hoofd boog en haar terugkuste. Terwijl ze zich overgaf aan het opwindende gevoel van zijn tong en zijn strelende handen, verdween haar vader uit haar gedachten. Het enige waaraan ze nog kon denken, was wat Seths mond met haar deed. Wie had dit kunnen denken? Wie had kunnen denken dat keurige Seth een ondeugende kant had? Waar had hij zo leren zoenen?


  Ze verdiende wel een beetje romantiek op haar achttiende verjaardag, zei ze bij zichzelf. Ze verdiende dít. Nog nooit had iemand, of iets, haar dit gevoel gegeven.


  En nog nooit had iets verkeerds doen zo goed gevoeld.


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Tien jaar later


   


  ‘Ik vind dat we moeten uitbreiden.’ Fliss schopte haar schoenen uit, liet ze midden op de vloer liggen en liep op blote voeten naar de keuken. ‘Heb je ons schema voor de volgende maand gezien? Tot de laatste plek bezet. De aanvragen zijn verdubbeld en de reserveringen niet bij te houden. Dit is het moment om het succes uit te buiten en aan uitbreiding te denken.’ Op naar de top, dacht ze. Het voelde goed.


  Haar zus, bezig met het voeden van een pup die ze onder haar hoede had, was minder enthousiast. ‘We beslaan al de hele oostkant van Manhattan.’


  ‘Weet ik, en ik heb het ook niet over uitbreiden van onze hondenuitlaatservice.’ Ze had erover nagedacht, de concurrentie bestudeerd en de cijfers doorgenomen. Haar hoofd zat vol met ideeën. ‘Volgens mij moeten we uitbreiden op een terrein waar meer winst in zit. Andere diensten aanbieden.’


  ‘Zoals?’ Harriet zette de pup hoger op haar schoot. ‘We zijn een hondenuitlaatservice. De Bark Rangers. Wil je dat we het uitbreiden naar katten? De Meow Movers?’


  ‘We verzorgen al katten als de eigenaar daarom vraagt. Ik denk aan een oppasdienst. Ook ’s nachts. Tijdens vakanties.’


  Haar zus reageerde meteen. ‘Wil je dat ik in een huis van een vreemde ga slapen? Vergeet het maar.’


  ‘Het lijkt me duidelijk dat die vreemde dan niet thuis is. Als de eigenaar aanwezig is, is er geen huisdieroppas nodig.’


  ‘Dan nog vind ik het helemaal niks.’ Harriet trok haar neus op. ‘Ik ben liever in mijn eigen huis. En hoe moet ik voor mijn pleeghondjes zorgen als ik zoiets zou doen?’


  ‘Daar ben ik nog niet helemaal uit.’ Ze haalde het niet in haar hoofd om haar zus te vragen daar minder tijd aan te besteden. Wat er ook gebeurde, Harriet zou een dier in nood nooit in de steek laten. En ze wilde dat Harriet gelukkig was.


  Haar hele jeugd had ze Harriet beschermd. Eerst tegen haar vader, en later tegen alles en iedereen die haar tweelingzus bedreigde. Harriet beschermen was voor haar de motor geweest achter het opzetten van dit bedrijfje, en als ze wilde uitbreiden, zou ze haar ideeën heel geleidelijk moeten brengen.


  Ze keek op haar telefoon om te zien of er nieuwe reserveringen waren. ‘Ik zeg alleen maar dat ik de zakelijke mogelijkheden wat ruimer wil bekijken. Maak jij je maar geen zorgen.’


  ‘Ik maak me niet zozeer zorgen, maar ik snap niet waar dit ineens vandaan komt. Is er geklaagd over een van onze hondenuitlaters, of zo?’


  ‘Nee. Wij hebben de beste hondenuitlaters van de wereld. Vooral dankzij jouw bovennatuurlijke gave om aan te voelen wanneer iemand niet echt van dieren houdt. Onze selectie is fantastisch en het percentage afvallers is vrijwel nul.’


  ‘Vanwaar dan die plotselinge verandering?’


  ‘Het is niet plotseling. Als je een eigen bedrijf hebt, mag je niet stilstaan. Er liggen veel concurrenten op de loer.’ Heel veel, had ze al gemerkt, maar dat vertelde ze Harriet liever niet. Waarom zou ze haar ongerust maken?


  ‘Maar je hebt zelf gezegd dat veel mensen die een uitlaatservice beginnen niet deugen. Mensen geven hun geliefde huisdier heus niet mee aan een onbetrouwbare uitlater. Bij ons is nog nooit een klant weggelopen. Nog nooit. De klanten vertrouwen ons.’


  ‘Ja, dus ze vertrouwen ons ook in hun huis, en daarom denk ik dat we onze service moeten uitbreiden. Ik overweeg ook een gehoorzaamheidscursus. Ik weet wel een paar honden die daarvoor in aanmerking komen.’


  Harriet grinnikte. ‘Aan wie lag het dit keer, aan de hond of de eigenaar?’


  ‘De hond. Genaamd Angel.’


  ‘Die poedel? Van die tijdschriftenuitgever?’


  ‘Precies.’ Fliss rolde met haar ogen. Ze had veel minder geduld met ongehoorzame honden dan haar zus. ‘Als er één hond is die die naam niet verdient, is het dat beest. Hij ziet er misschien uit als een engel, maar in werkelijkheid is hij een duivel.’


  ‘Ik ben het met je eens, maar ik snap niet waarom je door één ongehoorzame hond aan je hele bedrijf gaat twijfelen. Niks mis met ons zaakje, Fliss. Dat heb je maar mooi voor elkaar gekregen.’


  ‘Dat hebben wíj voor elkaar gekregen.’ Fliss legde de nadruk op ‘wij’ en ze zag dat Harriet een kleur kreeg.


  ‘Jij vooral.’


  ‘Onzin. Denk je echt dat ik dit had bereikt zonder jou?’


  ‘Jij haalt al het werk binnen. Jij doet de boekhouding en alle lastige telefoontjes.’


  ‘En de beesten én hun baasjes zijn zo blij met jou dat de mond-tot-mondreclame als een trein gaat. Dit is ons bedrijf, Harry. Wij zijn een team. We doen het hartstikke goed, maar ik wil het nog beter doen.’


  Harriet zuchtte. ‘Waarom? Wat probeer je te bewijzen?’


  ‘Ik probeer helemaal niks te bewijzen. Het is toch niet verkeerd om te willen uitbreiden?’


  ‘Niet als je dat echt wilt. Maar ik neem graag de tijd om van mijn werk te genieten. Ik wil me niet steeds naar het volgende hoeven haasten. Trouwens, als we groter worden, hebben we meer ruimte nodig.’


  ‘Heb ik allang aan gedacht. Het leek me een goed idee om uit te kijken naar iets waar ook ruimte is voor een kantoor. Dan verzuipen we hier niet in het papierwerk en kan ik mijn bed misschien weer eens vinden. En het koffieapparaat.’ Ze keek van haar telefoon naar de berg papieren op het aanrecht. Die stapel leek elke dag hoger te worden. ‘Ooit stond hier ergens een koffieapparaat. Het is te hopen dat ik hem kan vinden voor ik sterf van het cafeïnetekort.’


  ‘Ik heb hem op een andere plek gezet, waar Sunny er niet bij kan. Hij kauwt alles stuk wat hij te pakken krijgt.’ Met de pup onder haar arm stond Harriet op. Ze schoof de schoenen van Fliss aan de kant, liep naar de keuken en raapte de papieren bij elkaar. ‘Er staat een bericht op de voicemail. Ik was net te laat. Een nieuwe aanvraag.’


  ‘Ik bel ze wel terug. Ik weet hoe vervelend jij het vindt om met vreemden te praten aan de telefoon.’ Fliss graaide een energiereep uit de kast en zag haar zus fronsen. ‘Kijk me niet zo aan. Ik eet in elk geval.’


  ‘Je zou iets gezonds moeten eten.’


  ‘Dit is gezond.’ Ze drukte op het knopje van het koffieapparaat. ‘Dus om terug te komen op mijn plan –’


  ‘Ik wil niet in het huis van iemand anders slapen. Ik ben gehecht aan mijn eigen bed. We zouden personeel moeten aannemen, en dat is duur. Kunnen we dat wel betalen?’


  ‘Als je had opgelet tijdens onze laatste vergadering, zou je die vraag niet stellen.’


  ‘Bedoel je de “vergadering” toen ik die kittens de fles moest geven en we pizza’s hadden laten bezorgen?’


  ‘Precies.’


  ‘Dan geloof ik niet dat ik goed naar je geluisterd heb. Wat was de omzet ook alweer?’


  ‘Je zou naar de winst moeten vragen, en die ziet er goed uit.’ Fliss schonk twee bekers koffie in. Haar hoofd gonsde. Met elk nieuw succes werd die gons luider. ‘Beter dan in onze stoutste dromen.’ Ze keek haar zus aan en trok een gezicht. ‘Niet dat jij het stoute-dromen-type bent.’


  ‘Nou zeg, ik heb heus wel stoute dromen!’


  ‘Lig je dan naakt tussen zijden lakens met een lekkere vent?’


  Harriet werd rood. ‘Nee.’


  ‘Dan zijn het geen stoute dromen.’ Fliss nam een grote slok koffie en ze voelde de cafeïne door haar lichaam stuiteren.


  ‘Mijn dromen zijn niet minder waard dan die van jou omdat ze ergens anders over gaan.’ Harriet zette de pup in zijn mandje. ‘Dromen gaan over verlangens en behoeftes.’


  ‘Wat ik al zei: naakt, zijden lakens, lekkere kerel.’


  ‘Er zijn andere soorten verlangens en behoeftes. Ik ben niet op zoek naar seks voor één nacht.’


  ‘Hé, als hij lekker genoeg is, zou ik best bereid zijn om er een paar dagen van te maken, of net zolang tot we bijna omkomen van de honger en de dorst.’


  ‘Hoe is het mogelijk dat jij mijn tweelingzus bent?’


  ‘Dat vraag ik me ook vaak af.’ Net zo vaak als ze haar zegeningen telde. Hoe bleven mensen overeind zonder tweelingzus? Haar kindertijd had ze beleefd als gevangenzitten in een kamer zonder ramen, en Harriet was haar zuurstof geweest. Samen hadden ze gemerkt dat gedeelde narigheid minder erg leek, dat als ze elk de helft op zich namen, het minder zwaar woog. En als Fliss diep vanbinnen wist dat haar zus meer met haar deelde dan zij met haar zus, stelde ze zich gerust met het idee dat ze Harriet in bescherming nam. Dat was iets wat ze al haar hele leven had gedaan. ‘Omdat ik je tweelingzus ben, ken ik jouw dromen net zo goed als die van mijzelf. Jij droomt van een wit strandhuis met gekleurde luiken en een tuinhek eromheen, van een sexy dokter die jou aanbidt, en een verzameling beesten. Vergeet dat maar. Dat soort relaties vind je alleen in boeken. Goed, nu weer ter zake. Ik geloof echt dat de Bark Rangers een oppasdienst kunnen gaan aanbieden, en eventueel zelfs een trimsalon en een gehoorzaamheidstraining. Zie het als een voortzetting van wat we al doen. We zouden een totaalpakket kunnen aanbieden met –’


  ‘Wacht eens even.’ Harriet fronste haar wenkbrauwen. ‘Zeg je nu dat volgens jou liefde alleen bestaat in boeken?’


  ‘Het soort liefde dat jij zoekt bestaat alleen in boeken.’


  ‘Dat is niet waar. Kijk maar naar onze broer.’


  ‘Daniel werd verliefd op Molly. Er is maar één Molly. En eigenlijk zijn ze een stel omdat hun honden elkaars beste vrienden zijn.’ Ze zag haar zus kijken en haalde haar schouders op. ‘Oké, ze zijn blijkbaar gelukkig, maar zij zijn de uitzondering, en het helpt dat Molly relatiedeskundige is. Daarmee heeft ze een oneerlijke voorsprong op de rest van ons.’


  ‘Misschien zou je meer tijd voor jezelf moeten nemen in plaats van de zaak uitbreiden. Je bent alleen maar keihard aan het werk sinds we hiermee begonnen zijn. In die vijf jaar heb je nooit eens de tijd genomen om op adem te komen.’


  ‘Zes jaar.’ Fliss pakte een kuipje yoghurt uit de ijskast. ‘Waarom zou ik tijd voor mezelf willen?Ik vind het heerlijk om druk bezig te zijn. Druk zijn is mijn favoriete drug. En ik hou van ons bedrijfje. We hebben vrijheid. Vooruitzichten.’ Met haar blote voet duwde ze de ijskastdeur dicht, en ze zag Harriet in elkaar krimpen.


  ‘Ik hou ook van ons bedrijf, maar ik hou ook van de dingen in het leven die niks met het werk te maken hebben. Je hebt er een groot succes van gemaakt, Fliss.’ Ze aarzelde. ‘Je hoeft niks meer te bewijzen.’


  ‘Ik wil helemaal niks bewijzen.’ De leugen rolde van haar tong terwijl het stemmetje in haar hoofd luider dan anders schreeuwde. Waardeloos, nutteloos, er komt nooit iets van jou terecht…


  ‘Wil je dan niet meer uit het leven halen?’


  ‘Meer?’ Fliss stak een lepel in de yoghurt en besloot dat ze het gesprek een andere kant op moest sturen. Dit werd haar iets te ongemakkelijk. ‘Ik ben jong, vrij, single, en ik woon in New York City. Wat valt er meer te willen? De wereld ligt aan mijn voeten. Het leven is perfect. Ik bedoel, serieus, hoe zou het nog beter kunnen zijn?’


  Harriet keek haar scherp aan. ‘Je hebt het niet gedaan, hè?’


  Fliss’ hart begon te bonken. Haar eetlust was op slag verdwenen. Dit was een van de nadelen van een tweelingzus hebben, dacht ze. Ze kon haar gevoelens voor de hele wereld verbergen, maar niet voor haar zus. Ze zette de yoghurt neer. Ze nam zich voor hier harder aan te werken. Harriet mocht niet weten dat ze doodsbang was. Dan zou ze zich zorgen gaan maken. ‘Ik was het van plan, echt waar. Ik kon het gebouw al zien, en ik wist precies wat ik zou gaan zeggen…’


  ‘Maar?’


  ‘Mijn voeten wilden niet verder. Ik kreeg ze niet los van de stoep. En toen draaiden ze zich om en liepen de andere kant op. Ik probeerde ze nog over te halen. “Voeten, waar zijn jullie mee bezig?” Maar denk je dat ze naar me luisterden? Nee, dus.’ En sinds wanneer was ze zo belachelijk sneu? Ze haalde haar schouders op en hoopte dat dat er een beetje onverschillig uitzag. ‘Zeg nu maar niet wat ik denk dat je gaat zeggen.’


  ‘Wat wilde ik dan gaan zeggen?’


  ‘Je wilde me er fijntjes op wijzen dat het al drie weken geleden is dat Daniel hem tegen het lijf liep –’


  ‘Seth,’ zei Harriet. ‘Spreek in elk geval zijn naam uit. Om mee te beginnen.’


  Beginnen met wat? Ze wilde niet beginnen met iets wat ze met heel veel moeite achter zich had gelaten. Dat haar zus erover door bleef gaan, kon ze haar niet kwalijk nemen. Want ze was niet helemaal eerlijk geweest, hè? Ze had Harriet niet verteld wat ze voelde. ‘Seth…’ Zijn naam bleef in haar keel steken. ‘Het is drie weken geleden dat Daniel hem – Séth – tegenkwam bij de dierenkliniek. Het plan was dat ik het heft in handen zou nemen door hem op te zoeken, om zo een pijnlijke ontmoeting op straat voor te zijn.’


  ‘Heb je een ander plan bedacht?’


  ‘Niet echt. Maar dit plan gaat gewoon niet werken. Ik vind het lastig.’ Dat kon ze wel toegeven, toch? Iets lastig vinden was niet zo erg als iets doodeng vinden. ‘En een ontmoeting op straat kan volgens mij nooit ongemakkelijker zijn dan een persoonlijk gesprek in de kliniek.’


  ‘Ik kan me voorstellen dat het een beetje raar voelt, maar –’


  ‘Een beetje raar? Noem een orkaan maar een licht briesje. Dit voelt niet een beetje raar, het is megapijnlijk, het is…’ Ze zocht naar een geschikt woord, maar gaf het op. ‘Laat maar. Er is nog geen woord uitgevonden om deze situatie mee te beschrijven.’ En zelfs als dat wel zo was, zou ze het niet gebruiken. Harriet mocht niet weten hoe verschrikkelijk ze dit vond.


  ‘Met situatie bedoel je je ex tegen het lijf lopen.’


  ‘Zoals jij het brengt, klinkt deze uitermate complexe en heikele situatie heel simpel.’


  ‘Dat is waarschijnlijk de beste manier om ernaar te kijken. Denk er niet te veel over na.’ Harriet stond op. ‘Het is tien jaar geleden, Fliss. Maar ik weet dat het een traumatische tijd was.’


  ‘Laten we het niet overdrijven.’ Waarom werd haar mond zo droog? Bij de kraan vulde ze een glas met water. ‘Het viel wel mee.’


  ‘Volgens mij viel het helemaal niet mee. Maar wat er ook gebeurd is, het is verleden tijd. Jij hebt een heel nieuw leven, en hij ook.’


  ‘Ik denk er nooit meer aan,’ loog ze met een stalen gezicht. Er ging geen dag voorbij dat ze er niet aan dacht. Ze dacht ook vaak aan hoe Seths leven eruit zou hebben gezien als hij haar nooit had ontmoet, en soms liet ze zich gaan en fantaseerde ze over hoe haar leven met Seth Carlyle had kunnen zijn als de omstandigheden anders waren geweest.


  Harriet bekeek haar met een mengeling van bezorgdheid en ergernis. ‘Meen je dat nou? Het was toch nogal een ding.’


  ‘Zoals je al zei, we zijn tien jaar verder.’


  ‘En daarna heb je nooit meer iets serieus met een man gehad.’


  ‘Niemand tegengekomen die ik interessant vond.’ Niemand die in de buurt kwam. Niemand bij wie ze zich voelde zoals ze zich bij Seth had gevoeld. Soms vroeg ze zich weleens af of ze die gevoelens wel echt had ervaren of dat haar tienerbrein dat ervan gemaakt had.


  ‘Het doet me pijn als je me niet vertelt wat je voelt. Ik begrijp dat je het allemaal hebt verzwegen voor papa, zelfs voor Daniel, maar hé, ik ben je zus.’


  ‘Ik verberg niks.’


  ‘Fliss…’


  ‘Goed dan, misschien een paar dingen, maar daar kan ik niks aan doen. Zo ben ik nu eenmaal.’


  ‘Dat is niet waar. Je hebt je aangeleerd om zo te zijn. En we weten allebei waarom.’ Zuchtend bukte Harriet zich om Fliss’ schoen uit de bek van het hondje te trekken.


  Kijkend naar haar zus merkte Fliss dat de neiging om haar in vertrouwen te nemen het won van de wens om alles voor zich te houden. ‘Ik… Ik denk er af en toe aan. Aan hem.’ Waarom zei ze dat nou? Als ze de deur op een kier zette, zouden haar emoties loskomen en iedereen om haar heen naar de diepte trekken.


  Harriet ging langzaam rechtop zitten. ‘Waar denk je dan vooral aan?’


  Die noodlottige verjaardag. De kus op het strand. Zijn mond en handen. Het gelach, de zon, de geur van de zee. Opwinding en verwachting. Ze kon het zich nog levendig voor de geest halen. Bijna net zo levendig als alles wat er daarna gebeurd was. ‘Laat maar. Ik denk er eigenlijk nooit aan.’


  ‘Fliss!’


  ‘Oké! Ik denk er wel vaak aan terug. Aan alles. Maar ik kon er goed mee leven, tot Daniel vertelde dat hij Seth had gezien. Hier, in New York.’ Je hoorde je verleden los te laten. Maar wat moest je doen als het je bleef achtervolgen? ‘Denk jij dat hij wist dat ik hier woonde?’


  New York was een stad met acht miljoen inwoners. Acht miljoen bedrijvige mensen die allemaal hun ding deden. Het was een stad van eindeloze mogelijkheden, en een van die mogelijkheden was dat je hier anoniem kon zijn. Op kon gaan in de massa. Het was perfect gegaan, tot Seth Carlyle was gaan werken in de dierenkliniek waar zij regelmatig kwamen.


  ‘In New York? Geen idee. Het lijkt me sterk dat hij wist dat hij zo dicht bij jou zou zitten. Het is niet zo dat jullie nog vaak contact hebben gehad.’


  ‘Nee. Nooit.’ Alleen op die manier kon ze ermee omgaan. Loslaten. Verdergaan. Niet achteromkijken. Hij had ook geen contact gezocht, dus waarschijnlijk had hij voor dezelfde aanpak gekozen.


  Harriet zette de pup terug in zijn mandje. ‘Ik snap dat het ongemakkelijk voelt, maar zoals ik al zei, jullie hebben allebei een heel nieuw leven opgebouwd.’


  ‘Dat weet ik, maar waarom heeft hij dat opgebouwd op mijn stukje grond? Ik wil graag door onze buurt kunnen lopen zonder als een voortvluchtige om elke hoek te hoeven gluren.’


  ‘Doe je dat dan?’


  Toen ze Harriets geschrokken gezicht zag, wilde ze dat ze die info voor zich had gehouden. ‘Ik bedoelde dat bij wijze van spreken.’


  ‘Als je je plan had uitgevoerd en gewoon naar binnen was gegaan en had gezegd: “Hi, leuk om je weer te zien,” dan was de lucht geklaard en hoefde je niet steeds over je schouder te kijken. Als je hem eenmaal hebt gezien en gesproken, wordt het veel makkelijker.’


  ‘Ik heb hem gezien,’ pruttelde Fliss. ‘Hij stond bij de receptie toen ik vorige week een eerste poging deed om naar dat gebouw te gaan.’ Zijn haar was haar als eerste opgevallen, en daarna de manier waarop hij zijn hoofd schuin hield om te luisteren naar wat de receptioniste tegen hem zei. Hij had altijd goed kunnen luisteren. Tien jaar geleden had ze hem voor het laatst aangeraakt of dicht bij hem gestaan, maar alles aan hem voelde pijnlijk vertrouwd.


  Harriet gaapte haar aan. ‘Heb je hem gezien? En waarom heb je me dat niet verteld?’


  ‘Er viel niets te vertellen. En wees gerust; hij heeft mij niet gezien.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik als een Navy SEAL op een geheime missie naar de grond dook. En ik bleef liggen tot ik zeker wist dat hij weg was. Ik kon net voorkomen dat een voorbijganger 911 belde. Wat een gedoe was, maar ook wel een opsteker, want New Yorkers zijn doorgaans veel te veel met hun eigen ding bezig om iemand die op de grond ligt te helpen. Waarom kijk je nou zo naar me?’


  ‘Je dook naar de grond. Maar ondertussen doe je alsof je het prima vindt.’


  ‘Ik doe niet alsof.’ Ze beet op haar tanden. Moest haar zus niet een hond uitlaten, of zo? ‘Je hebt gelijk. Ik moet het doen. Ik moet met hem gaan praten, dan ben ik ervanaf.’ Bij het idee begon haar hart uit protest te bonken. Het was een vecht-of-vluchtreactie, en haar lichaam koos blijkbaar voor de vlucht.


  ‘Wil je dat ik met je meega?’


  ‘Eigenlijk wil ik dat jij doet alsof je mij bent, zodat ik dit helemaal niet hoef te doen.’ Ze zag Harriets ogen donker worden van ongerustheid en ze vervloekte zichzelf om haar eerlijkheid. ‘Grapje!’


  ‘Echt waar?’


  ‘Natuurlijk. Als ik jou dat laat doen, verlies ik mijn laatste beetje zelfrespect. Dit moet ik zelf doen.’


  ‘Denk aan wat Molly heeft gezegd. Jij moet het gesprek leiden. Maak een afspraak voor een van onze dieren. Dan heb je een reden om daar te zijn en iets anders om over te praten. Als het ongemakkelijk wordt, kun je het professioneel houden.’


  ‘Áls?’


  ‘Je zegt gewoon: “Hi, Seth, leuk je te zien. Hoe is het ermee?” Ik kan niet geloven dat ik dit tegen jou moet zeggen. Jij bent degene die zo goed is met mensen. Ik ben de stuntel die niet uit haar woorden komt.’


  ‘Je hebt gelijk. Het zou een eitje moeten zijn, maar waarom is het dat dan niet?’


  ‘Waarschijnlijk omdat er zoveel onduidelijk is gebleven.’


  ‘We zijn gescheiden. Hoeveel duidelijker wil je het hebben?’


  ‘Je was verliefd op hem, Fliss.’


  ‘Wat? Doe niet zo gek. Het was een puberliefde, meer niet. Een vrijpartij op het strand die een beetje heftiger was en verderging dan onze bedoeling was…’ Haar stem stierf weg toen ze Harriets strenge blik ontmoette.


  ‘Daar doe je het weer. Je gevoelens voor me verbergen.’


  ‘Geloof me nou maar, dat wil je zo houden.’ Ze verstijfde toen Harriet naar haar toe stapte en haar een knuffel gaf. ‘Eh… Waar is dit voor?’


  Haar zus trok haar stevig tegen zich aan. ‘Ik vind het naar om te zien dat je verdrietig bent.’


  Precies daarom liet ze haar tweelingzus nooit merken hoeveel verdriet ze echt had. ‘Dat weet ik toch. Want jij bent de goede zus. Ik de slechte.’


  ‘Ik haat het als je jezelf zo noemt. Ik zou blij zijn als ik jouw kwaliteiten had.’


  ‘Jij hebt geen ruimte voor nog meer kwaliteiten. Je loopt ervan over.’


  ‘En ik haat het als je mij “goed” noemt. Ik ben niet goed, en om dat te bewijzen ga ik een dezer dagen iets heel slechts doen.’


  ‘Jij kunt helemaal niet iets slechts doen, maar als je ooit een poging waagt, hoop ik dat je me belt. Want ik wil het graag meemaken. Oké, je wurgt me, Harry. Ik moet ten minste twee koppen koffie ophebben voor ik zoveel genegenheid aankan.’ Ook omdat ze bang was dat ze meer zou zeggen dan ze wilde. Harriets genegenheid werkte als een sleutel, die een deur in haar binnenste openzette die ze liever dicht wilde laten.


  ‘Je bent niet slecht, Fliss.’


  ‘Zeg dat maar tegen Seth en de rest van de familie Carlyle.’ En tegen haar vader. ‘Hij had een stralende toekomst tot ik langskwam.’ Ze vulde het glas nog eens met water.


  ‘Hij is dierenarts. Zijn toekomst ziet er prima uit, zover ik kan zien. Waarom neem jij alle schuld op je voor wat er is gebeurd? Hij heeft een keus gemaakt, Fliss.’


  Was dat zo? Terugdenkend aan de details voelde ze het bloed naar haar wangen stijgen. Sommige dingen had ze zelfs niet aan haar zus verteld. Aan niemand. ‘Misschien. Genoeg gepraat voor vandaag.’ Ze was in de war, voelde zich een sneeuwbol die heen en weer werd geschud, waardoor haar netjes verborgen emoties nu als een dolle door haar binnenste wervelden. Hoe was het mogelijk dat dit haar na al die tijd nog zoveel deed? Zou het dan nooit slijten? Het was irritant en oneerlijk. ‘Als Seth hier gaat wonen, moet ik misschien weg uit New York. Dat zou een oplossing zijn.’


  ‘Dat is geen oplossing; dat is weglopen. Je hebt hier je werk. Je leven is hier. Je bent gek op New York. Waarom zou je hier weggaan?’


  ‘Omdat ik niet weet of ik het hier nog wel zo leuk vind nu hij er is.’


  ‘Waar zou je naartoe willen?’


  ‘Ze zeggen dat Hawaï mooi is.’


  ‘Jij gaat niet naar Hawaï. Jij gaat de vechter in je wakker maken en hem opzoeken. En dan zeg je: “Hi, Seth, hoe is het met je familie?” Je laat hem praten. Als hij uitgepraat is, zie je ineens hoe laat het is en ga je ervandoor. Klaar. Waarom denk je eigenlijk dat hij niet blij zal zijn om je te zien?’


  ‘We zijn niet bepaald goed uit elkaar gegaan.’


  ‘Lang geleden, hè. Hij is eroverheen, net als jij. Waarschijnlijk is hij getrouwd.’


  Het glas glipte uit Fliss’ hand, maar gelukkig brak het niet. ‘Is hij getrouwd?’


  Wat maakte het haar uit of hij wel of niet getrouwd was? Wat deed het ertoe? Wat mankeerde haar toch?


  ‘Ik weet niet of hij getrouwd is. Ik zei maar wat, maar dat had ik duidelijk beter niet kunnen doen.’ Praktisch als altijd pakte Harriet het glas en depte ze het water op.


  ‘Zie je wel? Ik kan niet met hem praten, want ik kan mijn emoties niet beheersen. Maar jij wel. Echt, jij moet in mijn plaats gaan. Dan doe jij dat gesprek, dan is dat achter de rug. Voor jou is het niet pijnlijk.’


  Harriet ging rechtop staan. ‘De laatste keer dat ik deed alsof ik jou was, was ik twaalf.’


  ‘Veertien. Je vergeet die keer toen ik jou speelde tijdens biologie.’


  ‘Omdat die gluiperige engerd me bleef pesten met mijn gestotter. Johnny Hill. Jij hebt hem een stomp gegeven. Hoe kon ik dat vergeten?’


  ‘Geen idee. Het was een fantastische dag.’


  ‘Meen je dat nou? Je moest gehecht worden. Acht hechtingen in je kop. Het litteken zit er nog.’


  ‘Maar hij heeft je nooit meer gepest, hè? Anderen ook niet.’ Grinnikend wreef ze over het litteken dat onder haar haren verstopt zat. ‘Sindsdien had je de reputatie dat je gevaarlijk was. Dus je staat bij me in het krijt. Ga naar Seth. Speel mij. Het is heel makkelijk. Zeg en doe gewoon wat je anders nooit zou zeggen en doen, en hij trapt erin.’


  Harriet lachte wrang. ‘Wat ben jij toch een ondeugende meid, Felicity Knight.’


  ‘Dat was ik. En daar heeft Seth de prijs voor betaald.’


  ‘Hou op.’ Harriet klonk streng. ‘Hou op met dat te zeggen. En hou op dat te denken.’


  ‘Hoe? Het is zo.’ Maar zij had er ook onder geleden, en het leek alsof er aan dat lijden nooit een eind kwam. ‘Als er een manier is om hem te ontlopen, maak ik daar gebruik van. Ik heb geen idee wat ik tegen een man moet zeggen wiens leven ik verpest heb.’


   


  Vier blokken verderop had Seth Carlyle zijn handen vol aan een humeurige cockerspaniël.


  ‘Hoelang is hij al zo?’


  ‘Hoe? Boos?’


  ‘Ik bedoel, hoelang loopt hij al mank?’


  ‘O.’ De vrouw dacht na. ‘Een week, ongeveer.’


  Seth onderzocht de hond nauwgezet. Toen het dier gromde, verminderde hij de druk van zijn vingers. ‘Sorry. Ik wil je geen pijn doen, maar ik moet wel even goed kijken wat er aan de hand is met je.’ Hij sprak zacht en raakte het dier rustig aan, en hij voelde dat de hond ontspande.


  ‘Hij vindt u leuk.’ Verbaasd en met groeiend ontzag keek de vrouw hem aan. ‘Dokter Steve vertelde dat u hier bijspringt. Dat u een heel beroemde dierenarts bent die in een of ander dierenziekenhuis in Californië werkte.’


  ‘Dat eerste valt over te twisten, maar het tweede klopt.’


  ‘Waarom bent u weggegaan uit Californië? Genoeg van alle zon en blauwe luchten?’


  ‘Zoiets, ja.’ Seth glimlachte en richtte zijn aandacht weer op de hond. ‘Ik wil een paar dingen testen en ik hoop dat we er dan achter komen wat er mis is.’


  ‘Denkt u dat het ernstig is?’


  ‘Ik vermoed dat het zijn spieren of pezen zijn, maar ik wil een paar andere oorzaken uitsluiten.’ Hij gaf instructies aan de assistente, deed een paar tests en bekeek de röntgenfoto’s. ‘We moeten hem minder laten bewegen.’


  ‘Hoe kan ik dat voor elkaar krijgen?’


  ‘Hou hem in een kleine ruimte.’


  ‘Niet wandelen in Central Park?’


  ‘Voorlopig niet. En zet hem wat vaker in zijn bench.’ Toen hij alle informatie had genoteerd, liep hij naar de receptie. ‘Meredith?’


  ‘Hallo, dokter Carlyle.’ Haar gezicht werd roze en ze legde het tijdschrift waarin ze zat te lezen snel onder de balie. ‘Kan ik iets voor u doen? Koffie? Een bagel? Wat dan ook? U hoeft het maar te vragen. We zijn u zo dankbaar dat u ons uit de brand helpt.’


  Aan de blik in haar ogen te zien kon hij dat ‘wat dan ook’ letterlijk nemen, maar hij negeerde de onuitgesproken uitnodiging en de verwachtingsvolle blik in haar ogen. ‘Ik heb niets nodig, dank je. Is er gebeld terwijl ik in de behandelkamer bezig was?’


  ‘Ja.’ Ze keek naar het schrijfblok dat voor haar lag. ‘Mrs. Cook belde om te zeggen dat de wond van Buster er beter uitziet. Een assistent heeft haar te woord gestaan. En Geoff Hammond belde over zijn poedel. Ik heb hem doorverbonden met Steve.’


  ‘Dat was het?’ Hij voelde een steek van teleurstelling.


  Omdat Meredith hem zo graag wilde behagen, checkte ze de aantekeningen nog eens. ‘Ja, dat was het.’ Ze keek op. ‘Hoezo? Verwachtte u iemand in het bijzonder?’


  Mijn ex-vrouw.


  ‘Nee.’ Waarom hij dit vroeg, ging hij niet aan de grote klok hangen.


  Hij wachtte tot ze naar hem toe zou komen. Nu hij erover nadacht, besefte hij dat hij met Fliss net zo omging als met een bang, gewond dier. Met geduld. Geen plotselinge bewegingen.


  Hij kon zichzelf niet eens wijsmaken dat ze misschien niet wist dat hij hier was. Hij was haar broer, Daniel, tegengekomen op zijn tweede avond in Manhattan. Het was een ongemakkelijke ontmoeting geweest. Aan de spanning die er in de lucht had gehangen, had hij gemerkt dat Daniels vijandige houding tegenover hem er met de jaren niet minder om was geworden. Daniel moest Fliss hebben verteld dat hij in Manhattan was. De Knight-kinderen waren zo close dat ze wel aan elkaar vastgehecht leken. Voor een deel kwam dat door de moeilijke gezinssituatie, vermoedde hij. Als kinderen hadden ze een pact gesloten. Seth nam het Daniel niet kwalijk dat hij Fliss in bescherming nam. Iemand moest dat doen, en haar vader had dat zeker niet gedaan.


  Seth had haar leren kennen als een slungelige veertienjarige meid. Ze hoorde bij een groep jongeren die op het strand rondhing tijdens die lange, heerlijke zomers in de Hamptons. Op het eerste gezicht was ze niet te onderscheiden van haar tweelingzusje, maar na een paar minuten wist iedereen met wie van de twee hij te maken had. Harriet was gereserveerd en nadenkend. Fliss was wild en impulsief, en ze wierp zich in het leven alsof ze een leger aanvoerde. Zij was als eerste in het water en als laatste eruit, zwemmend of surfend tot de laatste zonnestralen in zee waren gedoofd. Ze was brutaal, stoer, trouw en een fel beschermer van haar stillere zusje. Een waaghals was ze ook, maar hij had altijd gevoeld dat er een soort wanhoop achter haar streken zat, bijna alsof ze wilde dat iemand haar terechtwees. Soms had hij de indruk gekregen dat ze alles net iets te nadrukkelijk deed, alsof ze per se iets wilde bewijzen.


  Die eerste zomervakantie had hij nog niets over haar familie geweten. Haar oma had het strandhuis in de baai al tientallen jaren en ze was een bekende in de streek. Haar dochter en kleinkinderen kwamen er elke zomer. Zijn eigen moeder was actief betrokken bij allerlei buurtactiviteiten, zowel binnen de strandgemeenschap als thuis even ten noorden van New York, maar de moeder van Fliss bleef zo goed als onzichtbaar.


  Op een dag waren de geruchten begonnen. Ze sijpelden via de kleine weggetjes de dorpswinkels binnen. Mensen hadden bij het langslopen boze stemmen gehoord, gevolgd door het geluid van een te snel rijdende auto over de smalle eilandwegen richting de snelweg. De geruchten verspreidden zich van de een op de ander, er werd gefluisterd en verondersteld, en uiteindelijk hoorde Seth ze ook. Huwelijksproblemen. Gezinsproblemen. Haar vader had hij bijna nooit gezien. Zijn hele beeld van de man was gevormd door hoe Fliss en Harriet op hem reageerden.


  ‘Dokter Carlyle?’ De stem van Meredith haalde hem terug naar het heden, herinnerde hem eraan dat hij hier was om een stap voorwaarts te maken, niet achteruit.


  Sinds hij in New York was, had hij Fliss twee keer gezien. De eerste keer in Central Park, op zijn eerste dag in Manhattan. Ze liet twee honden uit, een uitbundige dalmatiër en een ondeugende Duitse herder, die blijkbaar haar vakbekwaamheid wilde testen. Ze was veel te ver weg om een ontmoeting voor elkaar te krijgen, dus was hij gewoon naar haar blijven kijken tot ze in de verte verdwenen was.


  Haar haren waren nog steeds effen witblond, losjes op haar hoofd vastgespeld in een stijl die je ‘bijzaak’ zou kunnen noemen. Ze liep soepel en veerkrachtig, doelbewust en een tikje ongeduldig. Het was haar houding waardoor hij zeker wist dat hij naar Fliss stond te kijken, niet Harriet. Ze was een zelfverzekerde vrouw geworden, maar dat verbaasde hem niet. Gebrek aan vechtlust had ze nooit gehad. Hij wilde heel graag haar gezicht zien, de blik in haar ogen zien als ze hem herkende, maar ze was te ver weg en keek niet om.


  De tweede keer had ze voor de kliniek gestaan. Doordat ze daar besluiteloos had rondgehangen, was hij er weer van overtuigd geweest dat het Fliss was en niet haar tweelingzus. Hij vermoedde dat ze probeerde moed te verzamelen om hem te ontmoeten, en even had hij gehoopt dat ze misschien het gesprek konden hebben dat ze tien jaar daarvoor hadden moeten voeren. En toen had hij het precieze moment gezien waarop ze de moed had verloren en was gevlucht. Na een verlammend gevoel van frustratie en paniek had hij zich met hernieuwde vastberadenheid voorgenomen dat ze dit keer zouden gaan praten.


  De laatste keer dat ze bij elkaar waren geweest, was de sfeer beladen met emotie. Die had als een allesverstikkende rook in de lucht gehangen. Misschien, als zij anders was geweest, meer bereid om te praten, hadden ze zich er wel doorheen geslagen. Maar Fliss had, zoals altijd, geweigerd om haar gevoelens te tonen, en hoewel hij meer dan genoeg voelde voor hen allebei, was het hem niet gelukt om tot haar door te dringen. De korte intimiteit die hen verbonden had, was vervlogen.


  Hij weigerde om te geloven dat die verbondenheid puur lichamelijk was geweest, maar het was het lichamelijke geweest dat al hun aandacht had opgeslokt. Als hij de tijd kon terugdraaien, zou hij het heel anders doen, maar wat gebeurd was was gebeurd, en nu telde alleen het heden. Tien jaar hadden ze geen contact gehad, dus het zou zeker voor allebei een pijnlijke ontmoeting worden. Maar die ontmoeting moest er komen, en als zij niet naar hem toe kwam, was er nog maar één optie.


  Hij moest naar háár toe gaan.


  Hij had geprobeerd het met rust te laten. Geprobeerd het een plek in zijn verleden te geven. Dat was allebei niet gelukt, en hij was tot de conclusie gekomen dat een rechtstreekse confrontatie de enige manier was om eroverheen te komen. Hij wilde het gesprek voeren dat ze tien jaar geleden hadden moeten voeren. Hij wilde antwoorden op de vragen die al die tijd in zijn hoofd hadden liggen sluimeren. Maar hij wilde het vooral afsluiten.


  Misschien kon hij dan verder.


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Fliss was al bijna de deur uit toen Harriets telefoon ging. Het was net na halfzes ’s ochtends. Ze was vroeg wakker gebeld door een van hun hondenuitlaters, die was geveld door de buikgriep na een avond stappen, waardoor ze nu haar bed niet uit kon komen, laat staan een beweeglijke hond uitlaten. Met het beeld in haar hoofd van Barney de buldog die in het appartement van zijn baasje in Tribeca geduldig wachtte op iemand die niet zou komen, was Fliss een heel uur eerder uit haar warme bed gekomen dan ze normaal gesproken zou hebben gedaan.


  Gelukkig ging het maar om het uitlaten van een hond.


  Ze vond omgaan met dieren prettig ongecompliceerd. Dieren dwongen je nooit om te praten over dingen waar je niet over wilde praten.


  ‘Harry? Je wordt gebeld.’ Ze riep haar zusters naam nog eens en vloekte toen ze de douche hoorde lopen. Natuurlijk zou haar zus de telefoon nooit horen door het geluid van het stromende water. Verscheurd tussen de haast om te vertrekken en de strijd aan te gaan met de metro, en de schier onweerstaanbare verlokking van mogelijk nieuwe klanten, gluurde ze naar het apparaat.


  Ze zouden wel terugbellen.


  Maar misschien nam Harriet niet op omdat ze een hekel had aan praten met vreemden door de telefoon. En dan zouden ze werk mislopen.


  Verdorie. Ze deed de voordeur dicht, keek naar het nummer en nam verbaasd op. ‘Oma?’


  ‘Harriet? O, wat ben ik blij dat ik je te pakken heb
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